EPSON
EXCEED YOUR VISION

T701

™

Ohjekirja




Kaikki oikeudet pidatetaan. Mitdan taman julkaisun osaa ei saa kopioida, tallentaa hakujarjestelméaén tai
lahettda missaan muodossa tai tarkoituksessa elektronisesti, mekaanisesti, tulostamalla, tallentamalla tai
milladn muulla tavalla ilman Seiko Epson Corporationilta ennalta saamaa kirjallista lupaa. Taman
kayttoohjeen sisdltamaa tietoa ei sido patenttivastuu. Vaikka kayttoohjeiden laadinta on tehty erittain
huolella, Seiko Epson Corporation ei ole vastuussa mahdollisista virheista tai puutteista. Se ei my&skaan
ole vastuussa kéayttoohjeiden sisaltdimasta tiedosta johtuvista vahingoista.

Seiko Epson Corporation tai sen tytaryhtiot eivit korvaa tuotteen hankkijalle tai kolmansille osapuolille
vahinkoja, menetyksia tai kuluja, jotka aiheutuvat kiyttéjalle tai kolmannelle osapuolelle
onnettomuudesta, tuotteen virheellisesta tai vadrinkaytosta tai tuotteen luvattomista muutoksista,
korjauksista tai muokkaamisista, tai (lukuun ottamatta Yhdysvaltoja) mikéli Seiko Epson Corporationin
antamia kdytto- ja huolto-ohjeita ei noudateta tarkoin.

Seiko Epson Corporation ei ole vastuussa vahingoista tai ongelmista, jotka aiheutuvat muiden kuin Seiko
Epson Corporationin aidoiksi Epson-tuotteiksi tai Epsonin hyvaksymiksi tuotteiksi nimedmien
vaihtoehtojen tai kulutustarvikkeiden kaytosta.

Alueesta riippuen liitosjohto voi kuulua tuotepakkaukseen. Kayta sitd tassa tapauksessa.

Seiko Epson Corporation ei ota vastuuta sihkomagneettisesta héiriostd johtuvista vahingoista, jotka
johtuvat muiden kuin Epsonin hyvéksymien liitosjohtojen kaytosta.

EPSON on Seiko Epson Corporationin rekisterdima tavaramerkki Japanissa ja muissa maissa/muilla
alueilla.

HUOMIO: Tamén ohjekirjan sisaltdd voidaan muuttaa ilmoituksetta.
Tekijanoikeudet omistaa © 2013 Seiko Epson Corporation, Nagano, Japani.
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Tarkeité turvallisuustietoja

Tama osio sisdltda téarkeda tietoa, jolla varmistetaan tuotteen turvallinen ja tehokas
kayttod. Lue tdma osio huolellisesti ja sdilytéd se paikassa, josta 16ydat sen helposti.

Tunnusten merkitys

Taman kayttoohjeen tunnukset tunnistetaan niiden tarkeystason mukaan alla
esitetylla tavalla. Lue alla olevat ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

A\ varoitus:
Varoituksia on noudatettava tarkoin vakavien henkildvahinkojen valttamiseksi.

A\ Huomio:
Noudata huomautuksia tarkoin, jotta vdaltyt pienilta henkilbvammoilta,
laitevahingoilta tai tiefojen menetykseltd.

Turvallisuustoimet

Taman osion varoitukset ja varotoimenpiteet on tarkoitettu tuotteen TM-T70II
turvallisen ja tehokkaan kayton takaamiseen. Muita turvalliseen ja tehokkaaseen
kayttoon liittyvid varoituksia ja varotoimenpiteitd on kuvattu timan ohjekirjan
muissa osioissa.

A\ varorus:

Jos TM-T70Il -tuotteesta pddsee savua, poikkeavaa hajua tai dantd, sammuta
TM-T70ll, irrota virtajohto valittdmdsti ja ota sitten yhteyttd jalleenmyyjddsi tai
Epson-huoltopalveluun lisGohjeiden saamiseksi. Mikdli kayttdd jatketaan,
seurauksena voi olla tulipalo tai sahkdisku.

Al& koskaan yritd korjata tuotetta itse. Sopimattomasti korjattu tuote saattaa
olla vaarallinen.

Al& koskaan pura tai muokkaa tétd tuotetta. Tuotteeseen kajoaminen saattaa
aiheuttaa vamman tai tulipalon.

Muista kayttdd tuotteelle tarkoitettua virtaldhdettd. Vadaran virtaldhteen kayttd
saattaa aiheuttaa tulipalon.

Al& pudota tai tiputa laitteen pdadille mitéicn vierasta materiaalia. Vieraiden
esineiden pddsy laitteeseen saattaa aiheuttaa tulipalon.

Jos laitteistoon pddsee vettd tai muita nesteitd, sammuta TM-T70l, irrota
virtajohto vdlittdmdsti tuotteesta TM-T/0Il ja ota sitten yhteyttd jdlleenmyyjadsi
tai Epson-huoltopalveluun lisGohjeiden saamiseksi. Mikdli kayttdd jatketaan,
seurauksena voi olla tulipalo tai sahkdisku.

Al& kaytd tulenarkoja kaasuja siséiltcvids aerosolisuihkeita tuotteen siséilld tai
ymparilld. Se saattaa aiheuttaa tulipalon.

A\ Huomio:

Ald kytke kaapeleita muulla kuin tdssé kayttéohjeessa mainitulla tavalla.
Virheelliset liitdnndt voivat aiheuttaa laitteistoon vahinkoja tai tulipalon.
Muista asettaa laite tukevalle, tasaiselle ja vaakasuoralle pinnalle. Tuote voi
menna rikki tai aiheuttaa henkilbvammoja tippuessaan.

Ald kdytd tétd tuotetta paikoissa, joissa se altistuu kosteudelle tai
huomattavalle pdlylle. Lian korkea kosteus ja pdlyisyys voivat aiheuttaa
laitevikoja tai tulipalon.
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Al aseta painavia esineitd tuotteen pddille. Ald koskaan nouse tuotteen pddile
tai nojaa siihen. Laite saaftaa fippua fai romahtaaq, ja aiheuttaa laitevahingon
ja mahdollisesti henkilbvammoja.
Varo satuttamasta sormiasi manuaalileikkurissa,

e kun poistat tulostetun paperin

e kun suoritat muita toimintoja, kuten paperirullan sydtté/vaihto
Varmista laitteen turvallinen kayttd kytkemdilld tuotteen virta pois, kun et endd
kayta sitd.
Ennen t&man tuotteen siirtdmistd tulee varmistaa, ettd se on kytketty pois
sahkdverkosta ja kaikki litosjiohdot on irrotfettu.

Varoitusmerkit

Tuotteen huomautuslaput ilmaisevat seuraavia varotoimia.

A A\ HuoMIO:

Lampdpad voi olla erittdin kuuma tulostuksen aikana ja valittdbmdasti sen jalkeen.
Se voi aiheuttaa palovammoja, mikdli sihen kosketetaan. Suorita puhdistus- ja
muut toimet, kun Idmpopdd on jédhtynyt. Varo myds Idmpdpddn Idhelld
olevaa leikkausterad.

——— Leikkauster&

@Q P )| Lampopad
L0 L
N (§ N “‘ o
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Kayttorajoitukset
Kun téta tuotetta kdytetadn korkeaa luotettavuutta/turvallisuutta vaativien
sovellusten, kuten kuljetuslaitteita (lento, juna, meri, auto jne.) koskevien
sovellusten kanssa; katastrofeja ennakoivien laitteiden kanssa; erilaisten
turvallisuuslaitteiden jne. kanssa; tai toiminnallisten/tarkkuuslaitteiden kanssa
jne., sinun tulisi kayttdd tuotetta ainoastaan sen jalkeen kun olet sisdllyttanyt
sithen vikaa turvaavia ja ylimaarid koskevia toimintoja turvallisuuden ja koko
jarjestelmén luotettavuuden takaamiseksi. Tatd tuotetta ei ole tarkoitettu erittdin
korkeaa luotettavuutta/turvallisuutta vaativien sovellusten, kuten
avaruuslaitteistoa, paaviestintalaitteistoa, ydinvoiman valvontalaitteistoa tai
ladkehoitoon liittyvid ladketieteellisié laitteistoja jne. koskevien sovellusten
kayttoon. Paata itse huolellisen arvioinnin jalkeen, soveltuuko tdma tuote
kayttotarkoitukseesi.

Tadmdn ohjekirjan tarkoitus
Tama ohjekirja antaa TM-T70II -tulostimen kéayttdjille tietoa perustoiminnoista
tulostimen turvallista ja oikeaoppista kédyttod varten.
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Ohjaimien, apulaitteiden ja ohjekirjojen lataaminen
Ohjaimet, apulaitteet ja ohjekirjat voidaan ladata seuraavista verkko-osoitteista.

Seuraava web-sivusto on tarkoitettu Pohjois-Amerikassa asuville asiakkaille:
http:/ /www.epsonexpert.com/ ja noudata naytt66n tulevia ohjeita.

Seuraava web-sivusto on tarkoitettu muissa maissa asuville asiakkaille:
http:/ /download.epson-biz.com/?service=pos

Pakkauksesta poistaminen

Seuraavat tavarat tulevat standardimaarayksia noudattavan tulostimen mukana.
Mikali tuotteessa havaitaan vaurioita, ota yhteytta jalleenmyyjaan.

O Tulostin Q Rullapaperi
0 Virtakytkimen suojus Q Vaihtovirtasovitin *
d  Vaihtovirtajohto * Q TM-T70II Software & Documents Disc

0 Asennusopas
* Ei vilttdmittd sisilly pakkaukseen, mallikohtainen varuste.

Osien nimet

Kannen avausvipu

Tulostimen kansi N
I

Virtakytkin /

Ohjauspaneeli

Ohjauspaneeli

FEED (SYOTTO) -painike
Télla painikkeella syotetaan paperia.

@ (virran) LED-valo
LED-valo palaa, kun tulostin on p&alla.

ERROR (VIRHE) LED-valo
Ilmaisee virheen.

PAPER OUT (PAPERI LOPPU) LED-valo
Syttyessaan merkkivalo ilmoittaa paperin loppumisesta. Valkkyvé valo ilmaisee
valmiustilaa.
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Tarkeita asennukseen liittyviG huomautuksia
(d  Sarjaliitinndssd on kéytettdvd modeemikaapelia, jota kutsutaan myos
ristikaapeliksi.
0 Kaytd rinnakkaisliittyméassa kaapelia, joka tayttad standardin IEEE 1284
tayttavan kaapelin maéaritykset.
O Asenna USB-liittymaéssa tulostimen ohjain ennen tulostimen liittdmista.

Tulostimen asentaminen
Tama tulostin voidaan asentaa vain vaakatasoon.

Kiinnita tulostin niin, ettei se liiku tulostimen kannen avaamisen ja rullapaperin
leikkaamisen aikana. Valinnaisena saatavilla on teippid tulostimen kiinnittdmiseen.

Asenna tulostin enintdan 3° kulmaan. Jos tulostin asennetaan yli 3° kulmaan,
seurauksena voivat olla seuraavat ongelmat.

¢ Laite ei havaitse rullapaperin loppumista.
e Tulsotimen kansi ei sulkeudu rullapaperin asentamisen jalkeen.
* Rullapaperia ei voida poistaa.

(sallittu vali:
‘ +3°)
¥

Virtakytkimen kannen kéyttGminen

A\ varorus:

Jos virtakytkimen suojus on kiinnitetty ja tapahtuu onnettomuus, irrota
vaihtovirtakaapeli valittomasti. Jatkuva kayttd voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun.
Oheinen virtakytkimen kansi takaa, ettd virtakytkinta ei paineta vahingossa.
Asenna suojus alla olevan kuvan mukaisesti.
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Rullapaperin asentaminen

1. Avaa tulostimen kansi vipua painamalla.

2. Poista kdytetty paperirullan ydin.
3. Asenna paperirulla. Paperin oikea suunta on esitetty alla.

4. Veda hiukan rullapaperia ulos niin, ettd paperia on paperiohjaimien vélissa.
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5. Sulje tulostin ja varmista, ettd paperirulla on asennettu oikein
paperiohjaimien véliin.

Vianmddritys

Ohjauspaneelissa ei ole valoa

Tarkista, onko tasavirta- ja vaihtovirtajohdot asennettu oikein tulostimeen ja
pistorasiaan.

ERROR (VIRHE) LED-valo palaa (ei vilkkumista) eiki laite tulosta

Jos PAPER OUT (PAPERI LOPPU) -valo palaa, rullapaperia ei ole asennettu tai se
on loppunut.

Jos PAPER OUT (PAPERI LOPPU) -valo ei pala, tulostimen kantta ei ole suljettu
oikein.

ERROR (VIRHE) LED-valo vilkkuu eikd laite tulosta (ei paperitukoksia)

Tulostus loppuu, jos lampopéaa ylikuumenee ja se palautuu automaattisesti
lampopdédn jadhtymisen jalkeen.

Jos ylikuumeneminen ei ole ongelma, sammuta tulostin ja kytke se uudelleen
toimintaan 10 sekunnin kuluttua.
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Paperitukoksen poistaminen
A\ A\ HuoMIO:
Ald koske IGmpopddhdn, sillé se voi olla erittdin kuuma tulostuksen jalkeen.

1. Sammuta tulostin ja paina kannen avausvipua.
2. Poista paperitukos, asenna rulla uudelleen ja sulje tulostimen kansi.

Lampdbpddn puhdistus

A A\ HuomIO:

Ladmpdpdd saattaa olla erittdin kuuma tulostuksen jalkeen. Alci kosketa siihen ja
anna sen jaahtyd ennen puhdistamista. Ald vahingoita Idmpdopddata
koskemailla siihen sormillasi tai kovalla esineelld.

Sammuta tulostin ja avaa tulostimen kansi. Puhdista lamp&paan lampovastukset
liuottimeen (etanoli tai isopropyyli) kostutetulla vanupuikolla.

Lampodpdad
( T\
o) B
plrap! |
I— s N— {
q i
\H J

Epson suosittelee puhdistamaan lampopaan saannollisesti (yleensd 3 kuukauden
valein) alkuperédisen tulostuslaadun saavuttamiseksi.
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Maaritykset

80 mm:n papetrin leveyden malli

58 mm:n papetrin leveyden malli

Tulostustapa

L&mpdtulostus

Tulostussuunta

Yksisuuntainen kitkasyotolld

Rullapaperi
(yksikerroksinen)

Koko: 79,5 mm £ 0,5 mm {3,13" +
0,02

Koko: 57,5 mm + 0,5 mm {2,26" +
0,021

Korkein mahdollinen ulkohalkaisija: 83 mm {3,27"}
Paperirullan halkaisija: Sisépuoli: 12 mm {0,47"}; Ulkopuoli: 18 mm {0,71"}

Lampodpaperityyppi | Md&dritys: NTPO80-80 lMddrifys: NTP058-80
Liittyma Sarja (RS-232)/Rinnakkais (IEEE1284)/Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX)/
(yhteensopiva) Langaton LAN (IEEE802.11b)/USB (Yhteensopiva: USB 2.0, tiedonsiirto-

nopeus: Taysi nopeus (12 Mbps))/USB Plus Power (Tiedonsiifonopeus:

Taysi nopeus (12 Mbps))/Bluetooth®

Vastaanottomuisti

4 KB/45 tavua

Kuittitoiminto

2 qjuria

Virransyotto*

DC+24V +7 %

Virrankulutus
(arvossa 24 V)

Keskiarvo: Noin 1,8 A

Lampétila Kaytto: 5-45 °C {41-113 °F}

Sdilytys: -10-50 °C {14-122 °F}, ei koske paperia
Kosteus Kayttd: 10-90 % suhteellinen kosteus

Sailytys: 10-90 % suhteellinen kosteus, ei koske paperia
Mitat 114 x 125 x 194 mm {4,49 x 4,92 x 7,64"} (K x L x H)

Paino (massa)

Noin 1,7 kg {3.74 Ib} (iman rullapaperia)

* Varmista, ettd kaytét turvallisuusstandardien mukaista virtal&hdettd, joka téyttéad seuraavat

mdadritykset.

Nimellisteho: 24 V/2.0 - 10.0 A, maksimiteho: 240 VA tai sité alhaisempi
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WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive

recycling your product.

This information only applies to customers in the European Union, according to Directive
2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLUAMENT AND OF THE COUNCIL OF 04 July 2012
on waste electrical and electronic equipment (WEEE) and legislation transposing and
implementing it into various national legal systems, andto customers in countries in Europe,
Middle East and Africa (EMEA) where they have implemented equivaent regulations.

For other countries, please contact your local govemment toinvestigate the possibility of

English

The crossed out wheeled bin label that can be found on
your product indicates that this product should not be
disposed of via the normal household waste stream. To
prevent possible harm to the environment or human health
please separate this product from other waste streams to
ensure that it can be recycled in an environmentally sound
manner. For more details on available collection facilities
please contact your local government office or the retailer
where you purchased this product.

Deutsch

Der Aufkleber mit durchgekreuzter Milltonne an diesem
Produkt weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht im
normalen Hausmdill entsorgt werden darf. Zur Vermeidung
einer moglichen Beeintrachtigung der Umwelt oder der
menschlichen Gesundheit und um zu gewahrleisten, dass
es in einer umweltvertréglichen Weise recycelt wird, darf
dieses Produkt nicht in den Hausmdill gegeben werden.
Informationen zu Entsorgungseinrichtungen erhalten Sie
bei der zustandigen Behorde oder dem Geschaft, in dem
Sie dieses Produkt erworben haben.

Francais

L'étiquette apposée sur ce produit et représentant une
poubelle barrée indique que le produit ne peut étre mis au
rebut avec les déchets domestiques normaux. Afin d'éviter
d'éventuels dommages au niveau de I'environnement ou
sur la santé, veuillez séparer ce produit des autres déchets
de maniere a garantir qu'il soit recyclé de maniére s(re au
niveau environnemental. Pour plus de détails sur les sites
de collecte existants, veuillez contacter I'administration
locale ou le détaillant aupres duquel vous avez acheté ce
produit.

Italiano

L'etichetta con il contenitore barrato applicata sullimballo
indica che il prodotto non deve essere smaltito tramite la
procedura normale di smaltimento dei rifiuti domestici. Per
evitare eventuali danni all'ambiente e alla salute umana,
separare questo prodotto da altri rifiuti domestici in modo
che possa essere riciclato in base alle procedure di rispetto
dell'ambiente. Per maggiori dettagli sulle strutture di
raccolta disponibili, contattare ['ufficio competente del
proprio comune o il rivenditore del prodotto.

Espaiiol

La etiqueta de un contenedor tachado que hallara en su
producto indica que este producto no se puede tirar con la
basura doméstica normal. Para impedir posibles dafios
medioambientales o para la salud, separe este producto
de otros canales de desecho para garantizar que se recicle
de una forma segura para el medio ambiente. Para mas
informacién sobre las instalaciones de recoleccién
disponibles, dirijase a las autoridades locales o al punto de
venta donde adquiri6 este producto.

Portugués

A etiqueta com o simbolo de um contentor de lixo tragado
com uma cruz que aparece no produto indica que este
produto ndo deve ser deitado fora juntamente com o lixo
domeéstico. Para evitar possiveis danos no ambiente ou na
saude publica, por favor separe este produto de outros
lixos; desta forma, tera a certeza de que pode ser reciclado
através de métodos nao prejudiciais ao ambiente. Para
obter mais informagdes sobre os locais de recolha de lixo
disponiveis, contacte a sua junta de freguesia, camara
municipal ou localonde comprou este produto.

Nederlands

Op uw product is een label van een rolcontainer met een
kruis erdoor aangebracht. Dit label wil zeggen dat dit
product niet bij het normale huishoudelijk afval mag
worden ingezameld. Om eventuele schade aan het milieu
of de gezondheid van de mens te voorkomen moet dit
product gescheiden van al het ander afval worden
ingezameld, zodat het op een verantwoorde wijze kan
worden verwerkt. Voor meer informatie over uw lokale
afvalinzameling wendt u zich tot uw gemeente of de
leverancier bij wie u dit product hebt gekocht.

Dansk

Etiketten med et kryds over skraldespanden pa hjul, der
sidder pa produktet, angiver, at dette produkt ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
For at beskytte miljig og helbred skal dette produkt
bortskaffes separat, sa det kan genbruges pa en made,
der er god for miljget. Kontakt de lokale myndigheder eller
den forhandler, hos hvem du har kebt produktet,
vedrgrende steder, hvor du kan aflevere produktet.

Suomi

Laite on merkitty jateastia-symbolilla, jonka yli on vedetty
rasti. T&ma tarkoittaa, ettei laitetta saa havittd& normaalin
talousjatteen mukana. Ala havita laitetta normaalin jatteen
seassa vaan varmista, etta laite kierratetaan
ymparistdystavallisella tavalla, jottei ymparistdlle tai
ihmisille aiheudu vahinkoa. Lisatietoja kierratyksesté ja
kerayspisteisté saa ottamalla yhteyttd paikallisiin
viranomaisiin tai jalleenmyyjaan, jolta laite ostettiin.

Svenska

Symbolen med en 6verkorsad soptunna innebér att denna
produkt inte far kastas i vanligt hushallsavfall. For att
skydda miljén ska denna produkt inte kastas tillsammans
med vanligt hushallsavfall utan Iamnas for atervinning pa
tillborligt satt. For mer information om uppsamlingsplatser
kontakta din lokala myndighet eller den aterforsaljare dar
du har kdpt produkten.
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Norsk

Det er krysset over merket av beholderen pa hjul som
vises pa produktet, som angir at dette produktet ikke skal
kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Hold dette
produktet atskilt fra annet avfall slik at det kan resirkuleres
pa en miligmessig forsvarlig mate og dermed forhindre
eventuell skade pa miljg eller helse. Hvis du vil ha mer
informasjon om hvor produktet kan leveres inn, kontakter
du kommunale myndigheter eller forhandleren der du
kjgpte dette produktet.

Cesky

Stitek s preskrtnutym odpadkovym kosem na kolegkach,
ktery |ze nalézt na vyrobku, oznacuje, Ze tento product se
nema likvidovat s béZznym domovnim odpadem. V zajmu
ochrany Zivotniho prostfedi a lidského zdravi zlikvidujte
tento vyrobek jako tfidény odpad, ktery se recykluje
zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi. Podrobnéjsi
informace o sbérnych dvorech pro tfidény odpad ziskate
na obecnim UFfadé nebo u prodejce, u kterého jste
prislusny vyrobek zakoupili.

Magyar

A terméken talalhatd, athuzott szemetest abrazold cimke
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a rendes
haztartasi szeméttel egyitt kidobni. Az esetleges
kérnyezeti- vagy egészségkarosodast megeldzendd,
kérjik, hogy ezt a terméket a tébbi szeméttdl elkiildnitve
helyezze el, és biztositsa, hogy azt kdrnyezetbarat médon
Ujrahasznositsak. A rendelkezésére allé begyijtd
létesitményekrdl kérjik tajékozodjon a megfeleld helyi
allami szerveknél vagy a viszonteladdnal, ahol a terméket
vasarolta.

Polski

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sig na produkcie
oznacza, ze nie moze on by¢ utylizowany razem z
normalnymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby
zapobiec potencjalnemu zagrozeniu dla $rodowiska lub
zdrowia ludzkiego, produkt ten nalezy odseparowaé od
reszty odpadéw z gospodarstwa domowego i utylizowac w
ekologicznie wiasciwy sposéb. Szczegdtowe informacije na
temat punktow zbiérki odpadéw mozna uzyskac w
lokalnych urzedach lub u sprzedawcy danego produktu.

Slovensky

Stitok s preskrtnutym odpadkovym kosom na kolieskach,
ktory je mozné najst’ na vyrobku, oznacuije, Ze tento
product sa nema likvidovat' s beznym komunalnym
odpadom. V zaujme ochrany Zivotného prostredia a
fudského zdravia zlikvidujte tento vyrobok ako triedeny
odpad, ktory sa recykluje spdsobom Setrnym k Zivotnému
prostrediu. PodrobnejSie informacie o zbemych dvoroch
pre triedeny odpad ziskate na obecnom uUrade alebo u
predajcu, u ktorého ste prislusny vyrobok zakupili.

Slovenski

Precrtan koS za smeti na etiketi, katero lahko najdete na
vaSem izdelku, pomeni, da tega izdelka ne smete odvreci
podobno kot vse ostale smeti. Da bi preprecili morebitne
Skodljive vplive na okolje ali zdravje, locite izdelek od vseh
ostalih in poskrbite, da bo recikliran na okolju prijazen
nacin. Natanéne informacije o tem, kje se nahajajo
primerna odlagali§¢a, pridobite v vasem krajevnem uradu
ali pri prodajalcu.

Eesti

Teie tootele kleebitud tahis, mis kujutab ratastega
prigikonteinerit, millele on rist peale tdmmatud, keelab
toote kdrvaldamise majapidamisjadtmetega sarnasel viisil.
Keskkonnale voi inimeste tervisele tekitatava voimaliku
kahju valtimiseks eraldage toode teistest jaatmetest, et
tagada selle korduvkasutamine keskkonnasaastlikul viisil.
Kui soovite saada rohkem teavet voimalike
kogumispunktide kohta, vétke Ghendust kohaliku
omavalituse ametnikuga vai teile toote milinud
jaemuujaga.

Lietuviskai

UZbraukta ratuota Siuksliadézés etiketé, kurig rasite ant
jasy produkto, reiskia, kad Sis produktas neturéty bati
iSmestas kartu su jprastinémis buitinémis Siukslémis.
Siekiant iSvengti galiamos Zalos aplinkai bei Zmoniy
sveikatai, praSome atskirti §j produkta nuo kity atlieky, ir
isitikinti, kad jis baty perdirbtas aplinkai nepavojingu badu.
Jei reikia i§samesnés informacijos apie atlieky surinkimo
ypatumus, praSome kreiptis | savo vietos valdZios staigas
arba | mazmeninj pardavéja, i$ kurio js jsigijote §j
produkta.

Latviski

Mark&jums ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz riteniSiem,
kas redzams uz izstradajuma, norada, ka So izstradajumu
nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Lai novérstu iespéjamo kait&jumu videi vai cilvéku
veselibai, 10dzu, atdaliet $o izstradajumu no citiem
atkritumiem, tadéjadi nodrosinot ta otrreizéjo parstradi videi
dro$a veida. Papildinformacijai par pieejamajam atkritumu
savak$anas iespéjam, l0dzu, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu vai mazumtirgotaju, no kura jus iegadajaties So
izstradajumu.

EAAnvVIKa

H Siaypappévn €TIKETA TOU TPOX0POPOU KABOU
QATTOPPIUPATWY TTOU Ba BPEITE TTAVW GTO TTIPOIGV 0OG
UTTOSEIKVUEI OTI QUTO TO TTPOIOV OEV TTPETTEN VO
QATTOPPITITETAI EGW TOU KAVOVIKOU BIKTUOU OTTOKOMIONG
OIKIOKWYV aTTOPPIMKATWY. N0 va atToTpEWeTe TBAVEG
ETTTTTWOEIG OTO TIEPIBAAAOV A TNV OTOIKA UYEia,
TTapakaAoUUE va SIaXWPIOETE AUT TO TTPOIGV aTTd AAAT
SiKTUO OTTOKOMIBIAG WOTE Va BIOOPANICETE OTI Eival BuvaTr)
n avakUKAwOoT Tou pe évav TTEPIBAANOVTIKG BepImd TpoTTO.
Mo TePIoodTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA E TIG DIOBETIPESG
OuvardTNTEG GUANOYNG OTTOPPIMUATWY, TTAPAKOAOUUE VOl
ETTIKOIVWVACETE WE TNV TOTTIKKA KUBEPVNTIKA apXr i} TO
KATAOTNHA NIAVIKAG OTTG GTTOU AyOPATaTE AUTO TO TTPOIOV.

Tirkce

Uriiniiniiziin Gizerinde bulunan garp! isaretli tekerlekli kutu
etiketi, bu Urliniin normal ev atik sistemi vasitasiyla elden
cikarilmamasi gerektigini gésterir. Cevreye ve insan
sagligina zarar vermeyi 6nlemek igin, litfen bu GrinG
cevreye zarar vermeyecek sekilde geri doniisime tabi
tutulmak Gzere diger atiklardan ayirin. Mevcut toplama
tesisleri ile ilgili ayrintil bilgi edinmek icin, yerel devlet
makamlariyla veya bu Urtini satin aldiginiz saticiyla irtibata
gegin.
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Roména

Eticheta aratand un cos de gunoi taiat cu doua linii
ncrucisate, care poate fi gasita pe produs, indica faptul ca
acesta nu trebuie aruncat la gunoi laolalta cu gunoiul
menajer. Pentru a evita posibila degradare a mediului
nconjurator sau a sanatatii umane, colectati separat acest
produs de gunoiul menajer pentru a va asigura ca poate fi
reciclat intr-un mod ecologic. Pentru mai multe detalii
privind punctele disponibile de colectare, contactati
autoritétile locale sau comerciantul de la care ati
achizitionat acest produs.

Bbnrapcku

ETvKeTbT, NpeAcTaBnsiBaLL, 3a4epTaHo KoLye 3a GOKITyK B
Kpbr, KOWTO MOXeETe Aa BUAWTE BbpXY BalLMsi NPOAYKT,
03HayaBa, Ye To3u NPodyKT He TpsibBa Aa ce U3XBBLPNSA
3aefHo ¢ 0BMKHOBEHMTE IOMaKMHCKV oTnadbLm. 3a
npeanassaHe OT eBEHTYarHM LLEeTV BbPXY OKOrNHaTa
cpefa U YoBELLIKOTO 3ApaBe, Mosis, oTAeneTe To3n
NpPOAYKT OT OCTaHanuTe oTnagbLy, 3a Aa Ce rapaHTMpa,
Ye TOM Le Obae peumKnMpaH Mo ekororMyHo cLobpaseH
HauuH. 3a noBeye MHOPMALIS OTHOCHO HarMYHUTE
MecTa 3a CbbMpaHe Ha OTnaabLn, MOrsl, CBbPXEeTe ce C
MEeCTHUTE BNacTu UMK TbProBeLa, OT KOroTo CTe 3aKynunm
TO3U NPOAYKT.

Hrvatski

Oznaka prekrizene kante za otpad koja se nalazi na
vasem proizvodu znaci da se ovaj proizvod ne smije
odlagati u obi¢no ku¢no smece. Da bi se sprijecili negativni
ucinci na okoli$ ili ljudsko zdravlje odvojite ovaj proizvod od
ostalog otpada da bi se osiguralo njegovo recikliranje na
ekoloski prihvatljiv nacin. Vise pojedinosti o dostupnim
reciklaznim dvoristima zatraZite u uredu lokalne
samouprave ili od prodavaca od kojeg ste kupili ovaj
proizvod.

MakeaoHcku

MpeupTaHaTa o3Haka BO Kpyr 3a kaHTaTa LUTo e
npviKaxkaHa Ha NPOVM3BOAOT NOCOYYBa Aeka OBOj NPOV3BOA,
He cMee [a ce cbpna co peAoBHWOT AoMallieH oTnaa. 3a
[la CrpeynTe MOXHM LUTETU 3a XVUBOTHAaTa CpeavHa unm
Mo 34paBjeTo Ha NnyreTo, 0ABOjTE ro OBOj MPOM3BOA O
OpYyrvoT foMalleH oTnag 3a Aa obe3beaunTte Heroeo
peLmKInpar-e Ha HauvH KOjLLITO HeMa Aa i HalTeTu Ha
XMBOTHaTa cpeamHa. KoHTakTvpajTe co onwtuHekata
KaHLiernapvja unu co NpoAaBaYoT kaae LUTO ro KynueTe
0BOj NMPOV3BOA 3a MOBEKE AeTanu OKomny A0CTarnHuTe
COGVPHM Nokaumu.

Srpski

Okrugla oznaka sa precrtanom kantom za odlaganje
otpada koja se nalazi na proizvodu znaci da se ovaj
proizvod i priloZzene baterije ne smeju odlagati u otpad na
uobicajen nacin. Da bi se sprecio Stetan uticaj na okolinu ili
na zdravlje ljudi, odvojte ovaj proizvod i njegove baterije od
ostalog otpada kako bi se oni reciklirali na ekoloSki
prihvatljiv nacin. Za viSe detalja o mestima za reciklazu
obratite se lokalnoj samoupravi ili prodavcu od koga ste
kupili ovaj proizvod.
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